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 Jadranska banka

BEOGRAD

Dioni¢ka glav. .. Din 60,000.000
Rezerva......... Din 30,000.000

PodruZnice:
Bled, Cavtat, Ce!je, Dubrovnik, Her-
cegnovi, Jelsa, Jescnice, Ljubljana,
Maribor, Metkovi¢, Preva'je, Sara-
jevo, Split, Sibenix, TrZi¢, Zagreb,
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Amerikanski odio.
Naslov za brzojavke: Jadranska

Afiliirani zavodi:
Jadranska banka: Trsi, Opatija,
Wien, Zadar; Frank Sakser State
Bank, Cortland Street 82, New-York
City, Banco Yugoslavo de Chile,
Valparaiso, Antofogasta, Punta Are-

nas, Puerto Natales, Porvenir,
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Najfinejsa svetlobna telesa

za stanovanja, vile, banke, bare, kine itd. kakor:

lestence, namizne, stojece svetiljke itd. itd.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih naértih, izdeluje v
kovini, lesu, svili, steklu itd. edina jugoslovenska

Svetlobna industrija ,,VESTA*.
Narogila samo na atelje ,,VESTA", Ljubljana, Kolodvorska ul. 8/1.




SPORED.

DRAMA.
Zaletek ob 8. uri zveler.

Sreda, 21. maja Ana Karenina . . . . . . . . Red A
Cetrtek, 22. , lzgubljene duse . . . . . . . Red C
Petek, 23. , Dom . .. AR LR PR RedEE
Sobota, 24. ,  lzgubljene du§e s e w2 Red D
Nedelja, 25. ,,  ob 11. uri dopoldne Matineja

Dramati¢ne Sole . . . . . Izven
Nedelja, 25. , ob 8. uri zveler Dom. L]udska

predstava v 'z v < o« Izven
Ponedeljek,26. , Ana Karenina . . . . . . . . Red F
Torek, 27. ,  Zaprto.
Sreda, 28. , Paglavka. Premiera. . . . . . [Izven
Cctrtek, 29. , Cezar in Kleopatra. . . . . . Izven
Petek, 30 5 Dom Y& Ve o e d o PRed' B
Sobota, 31. , lzgubljene duse . . . . . . . Red E

OPERA.
Zaletek ob pol 8. uri zveder.

Sreda, 21. maja Gospa z morja. (Gostovanje

HudoZestvenikov) . . . . lzven
Cetrtck, 22. , Aida. Gostovanje g. Bukseka . Red D
Petek, 23. , Faust. Gostovanje g. BukSeka . Red B
Sobota, 24. ,  Gorenjski slavéek . . . . Red F
Nedelja, 25. , Mamselle Nitouche. Pmedntev

igralcev mestnega gledali¢a
v Celju na korist Udr. gled.

igralcev, sekcija Ljubljana . Izven
Ponedeljek, 26. ,, Pri treh mladenkah . . . . . Izven
Torek, O . o Treaviata . o o . .. 0. . . . Red'A
Sreda, 28. , Manon Lescaut. . . . L' - RedUE
éetrtek, 29. , Poljub. Ljudska pr edstava . . lzven
Petek, 30. , Gorenjski sluvéek . . . . . . Red D
Sobota, 31. , Carjeva nevesta . . . . . e wRedeC

Uprava si pridrzuje pravico spremembe sporeda in zasedbe.



Nedelja, 1. junija
Ponedeljek, 2.
Torek, 3o
Sreda, 4. 4
Cetrtek, B
Petek, G+
Sobota, 7 (L
Nedelja, 841
Ponedeljek, 9.
Torek, 105,
Sreda, 1)

Cetrtek, 12505

Petek, 13.%
Sobota, 14.
Nedelja, 1. junija
Ponedeljek, 2.
Torek, S P
Sreda, 451 o
Cetrtek, 5.
Petek, O -
Sobota, y G-
Nedelja, 85

Ponedeljek, 9.
Torek, 10.
Sreda, 11 5

DRAMA.

Paglavka .
Kamela skozi uho sivanke .
Zaprto.

Cezar in Kleopatra

Ana Karenina .

Izgubljene dusSe .

Ana Karenina . o B

Kamela skozi uho Sivanke .

Paglavka 0.

Produkeija Dramatiéne Sole
Udruzenja . -

Mogoéni prstan. (La mladmo
osnovnih Sol kranjskega oko-
lisa)

Magda. Premiera.

Izgubljene duSe . .

Mogoéni prstan. Za mladmo

OPERA.

Manon Lescaut. Ljudska pred-
stava

Zaprto.

Zaprto.

Manon Lescaut

Carjeva nevesta .
Zaprto. (Generalna vaja)

Telovadna akademija Sokola 1.

Prodana nevesta, popoldanska
predstava ob 4. uri

Pikova dama. Premiera

Zaprto.

Carjeva nevesta .

Izven
Red F

Red B
Red C
Red A
Red D
Izven
Izven

Izven
Izven
Izven

Red F
Izven

Izven

Red D

Red E

Izven

[zven
Izven

Red A

in i Magek

najveéja zaloga
oblek na
Aleksandrovi cesti

samo st.12




ZacGetek ob 8.

Konee ob 1/, 11.

PAGLAVKA.

Veseloigra v Stirih dejanjih. Spisala P. Veber in H. de Gorsse.

Coletta Auradoux

Aglaja,
Hortenzija,

Leonija, njihova sluZkinja . .
Gospodi¢na Subervillova, njih sosedq

Pingois, notar .

Pingoisova, njegova iena

Alcide, njun sin
Zupmk

Maurice Delanoy, Sllk']l
Pierre Sernin, njegov uéenec .

Simoneau, kipar

Vergnaud, policijski komlsax
Nancy Valier, igralka.

Olga Savinska, igralka .
Pichujeva, vratarka

Poslovenil F. J.

lposcstnici njeni teti { '

ReZiser: B. PUTJATA.

ga Nablocka
gna JeZkova
ga Juvanova
ga V. Danilova
ga Setinska

g. Sancin

gna Gorjupova
g. Medven

g. Ter¢ig&

g. Putjata

g. Jan

g. SkrbinSek

g. PeCek

gna M. Danilova
gna Vida

gna Rakarjeva

Cas sedanjost. Prvo dejanje na deZeli v Pont-Audemeru, drugo,

tretje in Cetrto v Parizu.

ZALOGA OBLEK
GOSPODE IN OTROKE

GRICAR & MEJAC

LJUBLJANA, SE[ENBURGOUR U[ICA 3

ZA DAME,

YOSAL =————x=
KNAFLJEVE ULICE

Priporog¢amo vsem rodbinam

KOLINSKO CIKORIJO

izvrsten pridatek za kavo




Zaletek ob 8. - Konec okoli 11.

Izvirna slovenska noviteta.

MAGDA.

Tragedija ubogega dekleta v 12 scenah. Spisal Alojzij Remec.
ReZiser: FR. LIPAH.

Magda, ubogo dekle, ki pretrpi vse od sluZ-

kinje do izgubljenke na cesti . . . . . . . ga Setinska
Peter, mizarski pomo¢nik, ki jo ljubi do konca g. Lipah
Medicinec .
Detektiv s i
Policijski komisar . . . . . | vsi eden in
Trgovski agent . . . . . . © isti Magdini g. Rogoz
Zvodnikcieel iy 5w b ljubezni
Pesnik . . .
Zdravnik .

Scene: 1. Na kavarnidki terasi ob jezeru. 2. V sobi pri gospodi,

kjer sluZi Magda. 3. V Studentski sobi. 4. Ob klopici v parku.

5. Na policijskem komisarijatu. 6. V kavarniski sobici. 7. Pred

pononim zabavis¢em. 8. V Magdini sobi, odprti vsakomur.

9. V sobi v bolnici. 10. Na mestnem mostu. 11. V bolniSki sobi.
12. Pred dvorano za seciranje.

Prvih sedem scen in zadnje Stiri prelete kratko razdobje, do€im
lotijo osmo sceno od njih dolga leta poniZanja in propadanja. -

Odmor pred in po osmi sceni.

Dobrovoljac¢ka banka, d.d.v Zagrebu

podruznica LJUBLJANA

Telef. inter. 8t. 56 in 720 Dunajska cesta §t. 81
Izvriuje vse bancne posle najkulantneje

Zajutrkovainica Zajutrkovalnica

"T. Miencingenxr

LJUBJANA, Sv. Petra cesta st. 43.
PRISTNA VINA! NIZKE CENE!




Zadetek ob 8. Konee okoli 11.

Izgubljene duse.

Igra v Stirinajstih slikah. Francoski spisal H. R. Lenormand.

Poslovenil F. J.
ReZiser: 0. SEST.

0 I A A Sl R i e S . . g.Rogoz
ONa . o 2% 5 & wlh & & S5 % ga Sarideva
Montredon, lgxalec pozneje redltelj potujot‘.e

drufbe’ . . ... o . 3 s K . @. Skrbinsek
Glashenik: o = < o s « = oo e w0 T S S TRTIAD
Larnaudy,: igralec. . . . . . . . o el HigiPetak
Saint-Gallet, igralec . . . . . . . . . . . g Ter&ié€
LAKKOUINBE 10 7 o o libveor o e o0 3= % & ¢ @ LIpAK
Stara: dama’ « + « = & @ o o0ow v oecaw & o g8 JUVADOVA
NaIVIR: % = oo i 5 w0 an e i ig o s i 0d ROGOZOYA
Garderoberka . . . . . . . . . .« . . . gna Rakarjeva
Druga prikazen . . . . . . .. . . . . . g. Sancin
Hotelski sluga . . . . . . . . . . . . . . g Medven
| Pog o [ Vsl K e B N g N PR o Tan
Ravnatelj muzeja. . . . . . . . . . . . g Gregorin
Njegova Zena . . . . . . . . . . . . . . gna Gorjupova
LEKarnar: « w i oo e m o oow g o s @D ARG
KOTHOTAL" 1ot el ey xaons e sd syhatcivattaeguie s 00 SANGIN
Nojaks « o G m v @ s e oo o s = v Marki€
Bufetarka . . . o wwos e s owea v o« gRAJUVATIOVE
Predsednik sod1§éa o i amal ke LSl e L giiDrenovee
Njegova h& : . . . . =« « < « S« <. gna M. Danilova
Grbavo dekle . . . . . . . . . . . . . . gna JeZkova
ZAMOret. . .= % & 5 s s oa s e 3 g. Cesar
Policijski komisar .-. . . . . . . . . . . g Kumar
Natakar sieanss, & Lwmcles: g. Kurent

Dejanje se vri na I"rancoskem okoh leta 1910.

1. slika: Soba, prirejena za gledaliSke skuSnje. 2. slika: Soba
na montparnaikem bulevarju. 3. slika: Hotelska soba. 4. slika:
Nizka hotelska soba. 5. slika: Igralska garderoba v provin-
cijalnem gledali¢u. 6. slika: Soba Cetrte slike. 7. slika: Goti¢na
katedrala 8. slika: Malomesten varjeté. 9. slika: Hotelska soba.

. slika: Foyer malomestnega gledalisca med odmorom.
II slika : Soba v hotelu. 12. slika: Kolodvorska ¢akalnica pono¢i.
13. slika: Soba v flandrskem hotelu. 14. slika: Ista soba ob

jutranjem svitu.

Po 6. in 9. sliki odmor.



Zatetek ob pol 8. Konec ob 11.

Carjeva nevesta.

Opera v Stirih dejanjih, uglasbil N. Rimsky-Korsakov.

Dirigent: L. MATACIC. ReZiser: V. SEVASTJANOV.
Vasilij Stepanovi¢ Sobakin, novogrodskitrgovec g Betetto — Zupan
Marfa, mjegova héi. . + « ¢ « w5 oo gna Rozumova
Grigorij Grigorjevi¢ Gerjazny . . . . . . . . g. Popov
Grigorij Lukjanovi¢ Maljuta-Skuratov . . . . g. Pugelj
Bojar Ivan Sergjejevi¢ Lykov. . . . . . . . g. Burja
LjubaBalbis b o 5 5 s @ % _+« « -« . . . gna Sfiligojeva
Jelisej Bemelij, carjev zdravnik. . . . . . . g Banovec
Donna Ivanovna Sadurova, trgovleva Zena . ga Kattnerjeva
Dunja, njena hé&i, Marfina prijateljica . . . . gaSmolenskaja
Petrovna, gospodinja pri Sobakinih . . . . . gna Ropasova
CarieV- Rurial: & oo o ho 0 o w0 G 5 . . . g Perko

D ODALIC R il a crran of Telo e n ae . homn, o . . gna Jeromova
1 APT ET  E g o
Dva odli¢na jezdeca . . . . . . . . . . < : w x o

Opriéniki, pevci, pevke, bojari in bojarke, godci, sobarice, sluge
in narod.

Dejanje se vrSi v Aleksandrovsky Slobodi (vasko predmestje
Moskve) v jeseni 1. 1572.

Prvovrstal kroji! mo§ke in degk 5

< perd e k =
z il {fliw- onf,
g iy ey,

Jos. Rojina, Ljubljana

Salon za dame in gospode

EMIIL NAVINSEXK

Sef vlasuljar slov. opere in drame v Ljubljani

Izposojevalnica gledaliSkih lasull in potrebsSdin




Zaletek ob 8. Konec po 10

Svecana akademija

o priliki polozitve temeljnih kamenov sokolskega doma
na Taboru.

Sodelujejo: €lani Narodnega gledalis¢a v Ljubljani, gna Lidija
Wisiakova in g. Vaclav VI¢ek, Slovenski kvartet
(Banovec, Pe€enko, ZavrSan, Zupan) in ¢lani Sokolal.

I. Drzavna himna. - GledaliSki orkester pod vodstvom kapelnika
A. Balatke.

2. Otvoritveni nagovor. — Starosta Sokola I, br. dr. P. Pestotnik.

3. Fanfare iz opere ,Libusa“. — Gledaliski orkester pod vodstvom
kapelnika A. Balatke.

4. Zenska deca Sokola L: ,Ko pomlad cvetoéa pride“, plesni raj
s tamburicami in petjem.

5. Moska deeca Sokola 1.: ,Vaje z metulnicami, zveza prostih vaj
z rajanjem.

. Zenski naraséaj Sokola 1.: ,Sestnajstorica brata Erbena%, rajalne
proste vaje.
. Moski naraséaj Sokola I.: Proste vaje v skupinah,
. Clanice Sokola I.: ,Osmerica z obroéi“
. Clani Sokola IL.: ,Zvezda“ br. Svetlica.
. Slovenski kvartet:
a) Foester: Spak.
b) Ravnik: Kam si $la, mladost ti moja.
¢) Narodne: — Marolt: Zar je morala doé. Tam za goro.
11. Plesi:
a) Grieg: Tempo di menuetto iz sonate st. 7, plese L. Wisiakova.
b) Balatka: Sdierzo, §tudija k plesu ,Menih%, pleSe g. V. Vléek,
¢) Dvofak: Valéek &t 5., plese gd¢ L. Wisiakova.

ODMOR 10 MINUT.

12. Smetana: Vltava, simfoni¢na pesnitev za veliki orkester,
dirigira g. A. Balatka.

13. Ivan Zaje: Nikola Subic Zrinjski, 2. in 3. slika.

[=z]

S W oo=N

Dirigira kapelnik Matadié. Rezira g. Sevastjanov.
OSEBE

Nikolg: Subic Zrinjekd s wsramamne wommrmmmtimg g. Cvejié

EVa, NJgOVAZONA. . « o oy o s elnbs, i wioeh sl a s gna Sfiligojeva

delens, niona NEBLKAS s .ot wi =0 o lox o s lin o ohoa s ga Gaj-Jermanova

QasperFAlapic £ ol ot L s St T e At T Lo g. Pugelj

LEOVT0: JUTADIG st v st oo Lo ] vl s s o s uflus it ety g. Banovec

Vuk Paprutovi®. e o sh ai s vo bh wite Gl ot s g. Mohori¢



Zaletek ob pol 8. Konec ob 11.

Pikova dama.

Dramati®na opera v sedmih slikah.

Dirigent: RUKAVINA. ReZiser: SEVASTJANOV.

HErmanTatds g i 10 Y ot e TOR S IS st

Grofica il il e 8 Bow @ s 5w s gayBorova

Tiizats ik e RN At ot s el b e v R OTAZIKOVE

@rof Tomskij « o w0 st ben & n v s o @HGVE)iE

Knez Jelecld) . ~o ol i S m e o8 5 e (G PODOY

POUNAZS ;256 20 o o aorasthie o 4 1h 550 58 56 . . . gna Sfiligojeva

Gekallnskif, (5 = #i s a5 s s a2 e @ Mohor®

SUN e 8w et R v ooos s ooow . @ Pugelj

NATHMOV: o o stven 5 080 ted v ot o 2t 5w 1 PPerko

Caplingld ot sl At el Bt s v wwn o geGostE

Guvernantka . . . . . . . . . . . . . . ga Smolenska

MaSa, sobarica. . . . . . . . . . . . . . gna Jeromova

Reditelfic: v & o sumes BUEIE a0 7 35 b5 o Banoyee
Osebe medigre (Pastorale):

Pagtitka: + « & @ %' 5 & Y& s @« v o« gnaKorenjakova

Pastir e ST L A e e . ghiae Shligojeva

ZIAtOQOX. « =i B op a0 wowen w5 w2 v | ErOVejie

AMOP o+ s, .5 oo wiene o sesw o0 s+ gna Maslenikova

Aristokratje, sluge, vojaki, otroci itd.

Dejanje se vrsi v Petrogradu: 1. v letnem vrtu; 2. v sobi Lize;
3. v plesni dvorani; 4. v sobi grofice; 5. v kasarni; 6. ulica pri
carskem dvorcu; 7. v igralni sobi.

Specialna trgovina damskega in moskega sukna
Zaloga belega blaga




Popotnik: 3
»1zgubljene duse.“

(Po premieri.)

Ce &lovek sedi v parterju in skuSa do kraja prodreti v misel,
ki jo je imel pisatelj, se mu zgodi, da odide od podobne zadeve
kakor so Lenormandove ,lzgubljene duSe“ povsem utrujen in morda
celo bolan! Jaz vidim vse premiere in sem sploh reden gost v
drami.

Zadetek ,Izgubljenih dus“ je poln mlade moéi in pred vsem
vere umetnikov, ki so napravili Sele prvi odlo€ilen in tudi usoden
korak med svet in kritiko! Takrat ko nastopi umetnik prvié, bodisi
na kateremkoli polju, s svojim umotvorom, nikoli ni malodusen! Ne
more verovati, da bo kdaj zatajil tisto sveto, ki vstaja v njem s
skrivnostno silo in je kakor ukaz! Verje — verje dolgo. Ko pa po-
trkajo na vrata neizprosne nadloge, kakor je n. pr. siromastvo, lakota,
— znemijo od bridkosti! Njih dela niso ve¢ pisana z duSo; ustvarjena
so z ukazom za obstanek Zivljenja, ustvarjena so za denar! Umetnik
pa, ki ima posebno mehko duSo, nikoli ne pozabi svoje prve jasne
in moéne misli, zato trpi veliko ve¢, kakor more s svojim umotvorom
izdati! Vse tisto je, Ceprav ustvarjeno pod pritiskom sile nekaka
obtozba, ironija, ki se smeje z glasnim Sirokim smehom v svoj
lastni obraz! Ker ve, da ni vet s tako ljubeznijo grajeno, ve tudi,
da je izgubilo mnogo, morda vso svojo lepoto. Kadar se ozre na
tako delo, wrpi ob misli, da je vendarle prislo razkritje in odgrnilo
pred njim zastor, da pokaZe zasmehujofo usodo vseh, ki hrepene
visoko, pa jim je pot zaprta... In potem pride vse tisto, ki ubija
Cloveka. Do vratu in Eez brodijo po blatu in se naslajajo ob svojem
lastnem trpljenju.

Samo umetnik more teptati sam svojo duSo, srce in svoje
Zivljenje in z vsem tem — ljubiti! Taka ljubezen je mnogim ne-
umestna in vendar je najbolj trpljenja in razumevanja polna. Tako
prihajajo vsi pod kriz, samo roke bi razpeli pa bi obviseli na njem.
Ko je razoCaranje v lastni nerabnosti na visku, se zgodi, da uniéi
tisto, kar ljubi! To je taka zapoved, eprav je straSna, da je skoraj
nerazumljiva! Tisti pa, ki jo razume natanko, bi morda vstal s svo-
jega sedeza in ubeZal, ker se boji prehitrega razodetja, ki ga je slutil
ze od vsega zaCetka. Meni vsaj je bila v duSi taka misel, ki bi se
gotovo dopolnila, ako ne bi bilo izklesanih nemilo obrazov vse
naokoli. Tisti obrazi, vsaj nekateri, so razumeli, a ne obtutili glo-
boko. Mislim, da je to dobro, ker si s tem ¢lovek ohrani Zivece v
redu! ... Zadnje dejanje ,lzgubljenih dus“ je tako resniéno po
naslovu napisano, da mora ¢lovek, ¢e je Se tako malo dovzeten,
vsaj od dale¢ -aslutiti strahoto trpljenja in usmiljenja v svoji
lastni dusi.

Jaz se spominjam samo, da mi je nehote ob tistem zadnjem
strelu, ki konfa grozovito &lovesko muko, planila v duSo misel:
»Hvala Bogu!“ Pisati tako zadevo, kot so ,Izgubljene duse“, se
pravi dozivljati v svoji notranjosti vse Zivljenje, od najmanjSe osebice



do glavne osebe v drami! Pesnik vedno izgotovi in izkleSe z lju-
beznijo vse nastopajoce figure in v vsako polozi del svojega lastnega
jaza. Kadar je poetu zelo hudo, navadno piSe, izlije svoje razofaranje
in trpkost v besedo, da se mu olajsajo pretesne grudi. In tako bi
bilo drugi¢ upravi¢eno in celo na mestu iz ¢lovekoljubja vzklikniti:
»Hvala Bogu!“

In ta vzklik bi se Se tretji¢ ponovil, &e se pomisli na muke
polno delo igralcev in reziserja ob podobnih dramah. Jaz zelim vsem
skupaj pocitka in sanj. ..

ALOJZIJ REMEC:

Magda.

(K premieri v ljubljanski drami.)

Vedel sem, da z Remcem ni lahko kramljati. Nece se drzati
niti pogovora, vsako sekundo mu uhajajo misli drugam in treba je
posebne energije, da ga vzdrziS pri stvari.

V nizki zraéni in svetli sobi starodavne plemiSke hiSe na Starem
trgu z okni proti gradu in enem proti Sentjakobskemu trgu sva sedela.
Kdor gleda to sobo in stanovanje, bi dejal, da moZ, ki v njem pre-
biva, nima niti kapljice umetniske krvi v sebi, zlasti pa ne, da drame
piSe. Na stenah ni slik, samo ena edina visi ob oknu, kolektivni
fotograficni posnetek njegovih tovariSev iz akademicnih let.

Smejal se mi je, ko sem se oziral v zadregi po golih stenah.

— Cudite se, jeli? — mi je dejal. — Pohidtvo, kar ga je, je
od moje dobre mamice, staromodno, obtoléeno od dolgih potovanj
na begunstvu. Iz Trsta je Ze romalo v Vipavsko dolino deset let pred
vojsko, od tu v Nemski Gradec leta Sestnajstega, po prevratu v Celje,
iz Celja, v Ljubljano. Mamica mi ga je podarila, da bom imel svoj
dom . .. Slik nimam, knjig razen paragrafarskih tudi ne, vse drugo
je 8lo v vojni rakom ZviZzgat. Tako Zivim med temi stenami. Toda
nekaj teaterskega je vendarle ob meni. Poglejte tisto steno, ki deli
sobo. Vi mislite, da je stena, toda ni. Iz kulisnega platna je, pred
menoj je prebivala tu igralka nemSke drame v Ljubljani in je sobo
s tremi okni idealno razdelila v dva dela. In soba je prepleskana
z isto barvo kakor naSa nekdaj nemsSka drama. Toda tega ne pra-
vite nikomur! —

— Povejte mi kaj o Magdi! — sem ga prekinil.

— Otroci po mojem ne spadajo v teater! Jaz sem bil sedem-
najst let star, ko sem bil prvi¢ v gledaliS¢u. Tedaj se mi niti sanjalo
ni, da bom sam kdaj pisal za oder. To pomeni prav za prav kaljenje
reda in miru med zadovoljnim CloveStvom. Zato pustite otroke, pustite

MODNI SALON DAMSKIH KLOBUKOV
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njih bozanstveni mir neskaljen, prezgodaj ga bodo vznemirili vrtinei
Zivljenja! Potem naj gredo v teater! Toda ne zato, da bodo velerjo
dobro prebavili, marve¢ zato, da bodo v zrcalu gledali svoje ¢ednosti
in necednosti pravo podobo in v skrajSani kroniki preleteli svojo dobo.
Gledalisfe je bridka stvar in bi moralo biti vest &lovedanstva. Ne
gre mi iz spomina Ibsenov izrek, ki ne velja samo za avtorje dram,
marved tudi za igralce in publiko in ki pravi, da pomeni pesniti:
biti sodnik nad samim seboj ... Tako velja ta velika beseda tudi
za Magdo. —

— Kako ste zaleli to delo pisati? — ‘

— Z besedico ,torej“. S to besedico sem bil pri maturi tako
razzalil svojega prvega literarnega mecena pok. dr. Ivana Merharja,
ki se je ukvarjal s kritiko Ivana Cankarja in je bil moj profesor na
trzaski gimnaziji, da me je takoj ustavil in prav po ribnisko napodil:
»Ce mi boste zaleli s ,torej“, Vam bom dal iz slovens&ine neza-
dostno!“ A ocenil me je vendar s prvim redom z odliko. Botroval
je mojim prvim liriénim pesmicam in mojim literarnim poizkusom
z neizprosno kritiko. Njemu v spomin sem zacel Magdo s ,torej® . ..
Ta beseda je most iz misli, nacrtov in boleCin v resni¢no Zivo besedo,
v zivljenje. Smejali se boste, toda resnica je vse to ... Brez boleéin,
iskanja in premiSljeyanja ni resnice, ni pesmi, ni drame ...

— Kako ste prisli do literarnega in eti¢nega problema v Magdi ? —

— Sam ne vem, moj gospod! Novelistiéni moment, da sreca
Student, ki je dekleta v mladostni razbrzdanosti in lahkomiSljenosti
zapeljal, svojo Zrtev kot izgubljeno in zastrupljeno bitje pozneje v
zivljenju kot zdravnik, me je zanimal Ze pred leti. Cela notranja
zgradba pa se mi je odkrila nepriakovano, ko sem hotel napisati
nekaj povsem drugega. Morda se bodo ljudje zgrazali, da sem tako
odkrito Sel preko vprasanja, ki ga je Ze Jenko zastavil: ,Sed puella
quaestio est, kdo je kriv, al’ ti al’ jest“. In sem odgovoril, da je moski
kriv kot moc€nejsi, razumnejSi in odgovornejsi del. Pripravljen sem
na ugovore, saj se je Ze moji prvi drami U¢iteljici Pavli in veriZnici
Kirki oditalo, da sta pokvarjeni Zenski. Ze v njih je bil v jedru
problem Magde. Moral sem se ga otresti kakor bremena z ramen,
da pojdem preko slabe Zenske k dobri in potem k resni¢no tragic-
nemu moskemu. Z otroci pa nisem imel posla, kajti oni ne morejo
biti kot nedozorela bitja ne predmet drame ne komedije . ..

— Kaj pa Vasi Uzitkarji? — |

— To je delo povsem izven mojih nalrtov. Hotel sem dati
nasim malim odrom umetnisko neopore¢no Zaloigro. Imel sem tudi
z njimi nesreto, da se jim je oéitalo, da so nemoralni. Stari uZitkar
bi bil moral baje najpreje znoreti in potem Sele streljati, znoreti

V. BESTER #TELE ,HELIOS“
Oglejte si slike, Aleksandrova cesta 5




pa na tak nacin, da bi bilo izven vsakega dvoma, da je moZ norec.
Nekdo — priznan pisatel] — mi je dejal, da bi bilo najpripravnejse,
¢e bi se siromak pred strelom obrnil proti publiki in dejal: ,Zdaj
sem znorel!“ Vidite, vsem se ne more ustreci. Zrastel sem v Trstu,
bil skrbno vzgojen, nisem nereligiozen, moralko sem studiral, bolje
bi mi bilo, da se mi roka posusi, kakor da bi vedoma koga pohujsal. —

— Govoriva o Magdi! Ali se Vam ne zdi delo po zgradbi,
znacaju in stilu nevaren problem? —

— Priznavam, da sem hotel v naSi dramatiki storiti korak
naprej. Namesto obilajnih treh, Stirih ali petih aktov sem napisal
dvanajst scen. Po vseh pravilih bi bil moral zaCeti dramo z deveto
sceno, vse drugo bi bilo ekspozicija. Toda kje je pisano, da mora
biti vsaka drama analiti¢na? Poizkusimo s sintetiéno! Uklenil sem
sebe in delo v tesen okvir treh oseb in ni mi Zzal, bilo mi je dobra
Sola. Razbil sem enotnost asa in kraja, a stisnil znaCaje in osebe
na minimum. Sel sem Se dalje: istega igralca pustim igrati ve¢ v
realnosti razliénih oseb. TeSko je dopovedati, zakaj. Da se preprosto
izrazim, hotel sem doseéi s tem to, da vidi gledalec z Magdinimi
oémi vse tiste, ki so njeni duSi eden in isti, tudi realno na odru
v enem in istem igralcu. Kakor trozvoéna harmonija in melodija
bi morala biti ta igra, Magda in mizarski pomoénik Peter toneta v
sporednem loku navzdol, njiju pesem je sozvocéje. Ob njiju melodiji
pa se vije kot protizvok pesem tretjega elementa, Cloveka, ki se
izpreminja in je le v prvih treh in zadnjih Stirih scenah eden in
isti. Oprostite, morda je ta muzikalna primera neto¢na, kajti brenkam
le nekoliko na vijolino, o naukih harmonije v glasbi ne vem skoraj
ni¢esar. Zavedal sem se problemati¢nosti dela in sem prvotno nazval
Magdo dramati¢no Studijo.

— Ali ste impresijonist ali ekspresijonist? —

— O vseh teh strujah se mi komaj svetlika. Ne prisegam na
nobeno olo. Cutim le kot ofitek, &e pravijo o meni, da sem realist.
Kje, vraga? Potem bi se lotil rajsi fotografske obrti. To se pozna
tudi mojemu stilu in koncepciji. Kje ste videli ljudi, ki tako govore
kakor moji? Ali je to, kar polje v Magdi, naturalistiC¢en posnetek
Zivljenja? Senca Ze, toda Sla je skozi mojo duso in se izoblikovala
povsem po mojem lomilnem koeficijentu, da se tako izrazim. Resnica
pa je, da mi je najljubSa in najsvetejSa u¢na knjiga Zivljenje. Sedaj
pa ne besedice vet! —

In sva odsla iz stanovanja, Remec v pisarno snovat pravde —

moZ je namred koncipijent — jaz pa sem hitel da sveZe napiSem
njegove izjave. Vem, da ni vsega povedal ne on ne jaz. Efli.
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Zaletek ab 8. Konec po 9.

Javna produkecija
Dramatiéne §ole UdruZenja gled. igralcev

SPORED:

1. Puskin-Prijatelj: Evgenij Onjegin
(Tatjanino pismo) AR

2. Shakespeare-Funtek: Kralj Lear
(Norfev monolog) . . . . . . .

3. Rostand-Zupan&&: Cyrano de
Bergerac (Gaskonski kadeti) . . g. Smerkolj

gna Grudnova

g. Markic

4. Iv. Robida: Ocean . . . . . . . gna Vida
5. Rostand-Zupan&i¢: Cyrano de
Bergerac (Pesem o nosu) . . . g. Sancin
II.
6. D. Kette: Adrija (1., 2.). . . . . gna Mira Danilova

7. Iv. Robida: RoZe ob poti IV, 6.
(Prizor v je€i, dialog Franceta
in Lucije) g I d

8. Shakespeare-Funtek: Kralj Lear
(Learov monolog v pustinji) . . g. Smerkolj

9. I. Machar: Akté . . . . . . . . gna Vida

I

10. D. Kette: Zalostinka . . . . . . gna Gorjupova
11. Szinner: Maska satana (Igralkin
monolog) o TS AR,
12. Rostand-Zupanti&: Cyrano de
Bergerac (Pesem pri dvoboju) . g.Jan

gna M. Storova in g. Jan

gna Storova

IG. KLEINMAYR & FED. BAMBERG, dr. z 0. z.,, LUUBLJANA.

P Edmond Rostand: Cyrano de Bergerac. H rojska komedija
P’a'Ukar IZSIO - petih dejanjih. Pu.\'!ul-c;zf Olon 2-.pam‘¥t‘. Cena 65 Din "
Franco ka knjlZevnost .adnjih 50 let moida ne premore dela, ki bi bilo v svoji dovtiynosti,
vziesenosti in sijaju besede tiko tipino francosko, kakor je Rostandov ,Cyraio*. Z duhom
poet, z vnanjostjo nosata grdoba; srce polno ljubezni, usta (Pre ipevajoca od po-meha nad seboj;
lev, Ki bi si moge' priboriti svet in s¢ ne upa dvigniti ofi od Zene, ki jo ljubi  evo vam ju-
naka te ¢udov te komedije! ,Cyrano de Bergerac” je uvriden v letodnji repertoar ljubljanskega
Narodnega iledsliséa.




I. ROBIDA:

RoZe ob potu, IV. 6. prizor v jeci.

France: NajlepSe pa v vsi vrsti let

je bilo za veliko noc,

ko v divnem, bujnem svojem krasi

razcvitala se je pomlad.

Ah, da, takrat

vi vsi ste: oCe, mati, — ti —

k nam na FuZine v vas prisli.
Lucija: Zakaj raz mrtvi ta zaklad,

zdaj pozabljenja prt odgrinjas?
France: Ah, da takrat — — — —

(se Se spominjas?)

Kako gorelo ti je lice,

kako svetile se ofi,

ko prve trgala cvetice

si po ledinah krog vasi?

V zaspanih zvonckov tihi roj,

v trobentic Z njim presernih broj,

v Marijinih srajéic sred’ vrta,

v vijolic ¢rede krog meja,

ti ¢udobajne pastirice

rotica je posegala,

in kot metuljéek bel — vesel

po cvetju ti je begala.

Lucija! mar si pozabila? — — —
Lucija: Ne, nisem! — — — — in saj veS: cvetice

sem od nekdaj zelo ljubila.
France: To vem. In glej, zato

prinesel Sopek sem ti zal.

Iz njega rozenkravt dehti,

ljubezen Ziva v njem gori,

in roZmarin - - — — -

Lucija: Ah, svoji bedni
prijateljici — — zdaj — — — v slovo
poklanja§ ga — — — pozdrav poslednji!
France: Ej, ne, Lucija, — — — ne tako!
Pozdrav Zivljenja ti prinaSam.
S prihranki svojimi — — in kar — —
zlozili skupaj — — smo — — doma — —
podkupil noéne sem — — strazarje.

Kosmacev Gregor, njih glavar,
je Zavogljan, in me pozna. —
In prav tako se za denarje
nam Vrata Pisana odpro.
Sicer stori primeSan ¢asam



pa makov sok, kar treba bo.

S tem, mislim, zadnjo sem zapreko
za plot pognal. V najhujsi sili
zagrabil tudi bi za noz

Tu ima$ pilo! Z njo prepili
Zelezje si! — — in tu — — obleko,
na begu pa¢ kmetica bos.

Ko ura pojde na enajst,

bom tu. In ko dvanajst,

lezati mora davno Ze

za nama mesto.

Med borjem Volovca si cesto
izbereva na Laze tje.

Tam ¢aka naju brod.

Cez Savo bri — &ez Dolski kot,

v goré naprej. In glej —,

ko naju dan pozdravi novi,
Grmace skalne Ze vrhovi

leze za nami,

in pod nogami

v dolini sniva Se Drtija.

A tam za njo — sred Sum — v Pefeh —
za jamo vem na skalnih tleh

o tam na varnem bo§, Lucija.

Lucija: Na vsem, kar mlada sesanjala
je glava ti, prisréna hvala!
Vendar, — — — mladenec dotri moj — -
ni moéi iti mi s teboj.
* * *

France: Ti in nevrednica! Svetnica,
ki ni na tebi sence greha,
ki pokori§ se in trpis
za grehe tuje, muéenica.
Ah glej, edina je uteha
ta vera vate bila v teh
neznosnih dolgih, temnih dneh.

In &e bi s krivnje se uroki
res bila 6madéZevila,

pa pezo stokrat s solz potoki,
s krvjo si sréno si izprala.

Lucija: Iz riznice zaklad zajel si
bogate Ciste duSe svoje,
in lastne bisere nadel si
samo na sence bede moje.
Ne varaj sam se! Mimo zmot
na jasno, trdno kreni pot!

= L



France:

Lucija:

France:

O daj, ne zavrzi tega srca,

zaupaj ljubezni njegovi;

pomisli, da nate sem z lanci gorja,

da z boli neznosne okovi,

kot strah in obup jih rodi, prikovan,
da z duSo sem celo nesreéno ti vdan,
da nisem veé svoj, da sem tvoj!

O ti! saj si dobra in blaga,

da blazje in boljSe od tebe ni —

o daj mi sijati svoje o¢i,

ne podi spred raja me praga.

Kaké naj brez tebe na sveti,

odslej bi Se mogel Ziveti?

pogresati tvojih belih lakti,

pozabiti tvojih globokih oéi,

ne diviti zlatu vel tvojih se vlas,

iz duSe izbrisati tvoj si obraz

in grudi prelestne ... .. in tebe .... vso, — -
ki lepSa, kot — — mavrica si nad vodog,
kot rosa je v jutranji — zarji —

ah — — kot sveta — — devica v — oltarji!

Usmiljeni bog! — — — gresiti nikar!
Nesre¢ni otrok, — ah, vstani vendar -
Kaj govoris — — -7

Ah, — — ti se srdi§? — -

in nima§ — — — zamé -~ — reSilne besede?
Lucija!

in mar ti ni moje nesrefe in bede?

Lucija!

In hole§ ostati?

Ne mara$§ bezati? — Lucija!

— — in torej naj — — — grem? —

Lucija: Ne morem — — ne smem!

Instalacije: Tvan Bogata j Trgovina in

Telefonske centrale, i ¥ Soopad 22
hisni telefoni, zvonciin Ljubbana Instalacijski materijal,

Telefon stev.

zaloga:

motorji, telefonski

elekiricna razsvetljava.  Kongresni trg 19, poleg aparati, moderni
3. nunske cerkve. lestenci in svetiljke.




Pisarniske potrebscine 2 riii

in trgouskie knjige priporoéa papirnica

IVAN BONAC v Ljubljani, Selenburgova ul.

Kavarna, slasScicarna in pekarna

JAKOB ZAILAZNIK

L]ubl;‘lna. Stari trg St. 21

HRGIOVSKA BARIKA, D, D,

LIJUIBLIARA SELGENBAIRGOVA ©WiG. N

’ CUPE MAYIERRIGAEE T ME)E

: (4% . -
,,Ol'lel]t , druzba z o. z., Ljuleana
Tovarna oljnatibh barv, steklarskega kleja, lakov in
firneza Zaloga pleskarskih in slikarskih potrebséin

SRECKO POVYSE

uglasevalec klavirjev v operi in pri privatnih strankah
Liubljana, Trzaska cesta 43

Modna krcjacnica za gospode in dame

J. SuSnik, Ljubljana, Sv. Petra cesta 16

mednarodna transportna in Komisijska druzba z o z

L)uh]: a, burnlsln cesta suv 3 Marioor, Ratok. Jesenioe
Narlov ea | javh A spodd Toke wénni : Ladrndng gospodarsks
Lanke Futerus hanski fenlon i '."l
Mednar mm transportl — Pravoz vsakovrstne robe — Vskindisdanje robe
Komis Carinsko posrednistvo Ivanlourlno osiguranje —
,’ 2birnl nmn L na vee strani Prexomorski transporti — Zastopnistva

in zveio v veeh vedjih trgovakih centrih tuzemstva in inozemstva

Zalozna knjigarna

Ig. Kleinmayr & Fed. Bamberg %

Ljubljana, Miklosiceva cesta stev. 16
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Urejuje Fran Lipah. — Tiska DelniSka tiskarna, d.d v Ljubljani
Cena 4 Din.




